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(41) Enerta, O Gvdpeg, 0k v Sokd VUiV Toic émimdeiowg ued’ Huépov mapayysitat, ki keAedoar
a0TOVG GLALEYTIVAL €iG olkiay TV PIA®V TV £yyuTdte, naAlov fj £meldn Tdyiota oounVy Tig
VUKTOG TTEPLTPEYELY, OVK €10 OVTIvaL oikot kataAyouat kol dviva EEm; Kol g ApHodtov HEV Kol
1OV deiva ABov ovk dmdnuodvrag (00 yap fidew), Etépoug 8 ovk Evdov dvtag katélaBov, odg &’
016¢ & v Aofov £Badilov. (42) kaitorye i mpondetv, ovk v Sokd Huiv kol Oepdmovtog
napackevdoacdor kol toig eiloig mapayyeilat, iv' O¢ doaiéotata uev avtog ionew (i yap foev
&l T1 KdKeIvog elye G1dNPLOV;), OC Petd TAsioTOV 8¢ papTHpOV THY TIHOPiaY Emotovuny; Vv &
0088V £1d0¢ TV Ecouévav Eketvn Ti vokti, obg 01d¢ e v mapélaBov. Koi pot dvépnre tovtomv
péptopec.
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(41) Ebbene, signori, non vi sembra che avrei avveglitamici durante il giorno e li avrei esortati

a radunarsi nella casa degli amici piu vicina, tpitb che, appena me ne sono accorto, correre in
giro di notte senza sapere chi avrei trovato im&shi fuori? E sono andato da Armodio e

dall'altro tale che non erano in citta (infatti nlmnsapevo), altri invece non li ho trovati in cakh

sono incamminato dopo aver preso chi c’é43) E ancora, se I'avessi saputo prima non vi pare che
avrei predisposto gli schiavi e dato istruzionii aghici per presentarmi io stesso in maniera piu
sicura ( cosa sapevo, infatti, se quello avevaquadche arma?), e per compiere la vendetta con un
maggior numero di testimoni? Ora, poiché non sapewose che sarebbero successe in quella
notte, ho preso con me chi c’era. Salgano i mgirteni di quei fatti.

dok®: pres. ind. att. contratto 1a pers. singkém € un deverbativo dalla radice *dek-/dok-, la
stessa radice che genétaouat. Costruzione personale @bikéo.

ropoyyelhat: inf. aor. attmap-ayyéAie, “dare un comando”,” raccomandare”,” esortarebfmne
meno forte dkeievm)

keheV: inf. aor. att. “esortare”. Mantiene una forterafaitura di comando, sebbene si distingua da
verbi piu propriamente imperativi quattitatto edéviélio.

cvldeyijvar: inf. aor. pass. divA-Aéyw. Il significato originale diéyw € propriamente <<scegliere,
raccogliere>>, ben mantenuto nei verbi comp@sik, eni-, ex- (scegliere)xara- (contare,
enumerare)svA- (raccogliere).

Tayeta: superl. ditdyde, €ia, O, neutr. plur. Di etimologia sconosciuta.

NeB6pnv: aor. ind. m. diicOdavopor. Indica percezione e conoscenza istintiva, immadia

£idog: part. perf. att. masch. dida

évtva: acc. masch. sing. diotig, fjtig, 6 t1, pron. rel. indef.

NA0Bov: ind. aor. 1a per. sing. dievcopat, forma suppletiva dipyopar che ha solo il tema del
presente.

nopookevdacacsOar: inf. aor. m. diapackevalm, “preparare”, “provvedere”, anche in questo caso
con il significato di rendere qualcosa adatto, pwgrer uno scopo. Medio “di interesse”, indica cioe
che l'azione é svolta dal soggetto nel suo stagsodsse.

gionew: iImp. ind. att. 1a pers. singo-syu

¢oopévov: par. fut. m deyu



émorovpnv: imp. ind. m-p. 1la pers. sing. @hiéw, da un temaor-, “fare”, “produrre”. Anche in
guesto caso si tratta di un medio “di interesse”.

“L’ ethopoiia € la delineazione drammatica di un personaggiaiaipeente per come viene visto in
un discorso scritto per la corte da un logograf® lca studiato e rappresentato nel pensiero, nel

linguaggio e nella sintesi del discorso, la perfitndel cliente che deve pronunciare I'orazione.”
(Devries,Ethopoiia. A Retorical Study of the Types of Character in the Orations of Lysias, 1892)
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GmodiSmui e 0OV adTd Kol TV EVTPETESTATNV APETNV, KoOAoLUEVNY 8& VIO TOAGY Homotiay.
ATADG YOp 0VOEV VPETV SOV TAPA T PYTOPL TOVT® TPOGO®TOV 0VTE AvnBomoinTov ovte
ayoyov.



